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English-MC4S

Type-C Li-ion/Ni-MH Battery Charger

Introduction
Portable and cost-effective, charge four batteries at the same time and max 1A for two slots.

Input 5V 2.1A

LED Indicator

constant current

Battery Slot

Apply to:

3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18490 18500 18650 18700 20700 21700
22650 25500 26650

1.2V Ni-MH/Ni-CD AAAA/AAA/AAA/SC/C

Note: Can not charge protected 20700721700 batteries.

Specification
Model MC4S
Input DC5V21A
Constant Current 1AX2/05Ax4
End-of Charge Voltage 420%0.05V
End-of Charge Current <70mA
Operating Temperature 0-40°C

Operation

| .The Charge Function
Connect power supply and insert batteries, it will automatically start charging,

1.0V Activation Function
Inserting batteries, the charger will automatically detect and activate the revivable batteries.

Indicator Color Meaning
Green: standby/fully charged
Red: charging/activating/short circuit
Flashing Red Light: polarity reversed
No Light: power supply unconnected

Warranty

Please take the product (with warranty number) and receipt to local dealer to get after-sales

service,

o 15 days free replacement.

12 months free repair. If problems occur after 12 months, we will offer free repair service but
charge for parts used. The dealer will inform you the repair fee before repair.

o Lifetime technical support will be offered.

Note:
1. Artificial damage is not included in the warranty.
2. You are recommended to register and login to www.xtar.cc to get the member service.
3. If there is any question, please contact our after-sales email address:
service@xtar.cc (for the global market), or serviceus@xtar.cc (for the US market),

Anti-Fake
1.Scratch the anti-counterfeiting label on the package to get an 18-digit number.
2. Input the number into the query page on www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake)

Warning

1.When the power supply is insufficient, the charger will reduce the charging current
correspondingly.

2. Do not charge unsuitable batteries with the charger.

3. Keep the charger away from humidity, water, and excessive dust.

4. Children should use the charger accompanied by an adult

5. Do not disassemble or use the charger if it is damaged

6. For more and updated info, please visit ww.xtar.cc.

Deutsch-MC4S

i-MH Ladegerat

Type-C Li-on/

Einleitung
Tragbar und kosteneffektiv, ladt 4 Batterien gleichzeitig und maximal 1A fiir 2 Schlitze.

Input 5V 2.1A

LED-Anzeiger

Ladestrom

Batterieschlitz

Zur Verwendung fiir:

3.6V/3.7V Li-ion / IMR/ INR / ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18490 18500 18650 18700 20700 21700
22650 25500 26650

1.2V Ni-MH/Ni-CD
AARA { AMA F AR/ A SC/C

Achtung: Ladt nicht geschiitzte 20700/21700 Batterien!

Leistungsbeschreibung

Modell MC4s
Input DC5V2.1A
Ladestrom 1AX2/05Ax4
Ladeschlussspannung 4202005V
Ladeschlussstrom <70mA
Betriebstemperatur 0-40°C

Inbetriebnahme

. Ladefunktion
Legen Sie die Batterien ein und verbinden Sie das Gerat mit dem Strom. Es wird sofort
anfangen zu laden

. OV Aktivierungsfunktion
Beim Einlegen der Batterien erkennt und aktiviert das Ladegerat automatisch die
wiederbelebbare Batterien

Bedeutung der Anzeigefarben

Griin: Standby / voll geladen

Rot: Ladezustand /Aktivierungszustand ; KurzschluR

Rotes Blinklicht: falsche Polaritat

Kein Licht: Geréit nicht mit Strom versorgt

Garantie

Bitte bringen Sie das Produkt mit der Garantienummer und Ihrer Quittung zu einem Handler

in Ihrer Nahe, um technischen Service zu erhalten.

o 15 Tage kostenloser Ersatz

© 12 Monate kostenlose Reparatur. Falls Probleme nach 12 Monaten auftreten, bieten wir
weiterhin kostenlose Reparatur an, berechnen aber das Material

o Lebenslanger technischer Service.

Achtung:

1. Absichtlich herbeigefiihrte Beschadigungen sind nicht inklusive der Garantie.

2. Es wird empfohlen, sich zu registrieren und auf die Website www.xtar.cc zuzugreifen,
um auf den Kundendienst zuzugreifen

3. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere E-Mail-Adresse fiir den After-Sales-Service:
service@xtar.cc (fur den Weltmarkt) und serviceus@xtar.cc (fir den US-Markt).

Anti-Fake

1. Entfernen Sie das félschungssichere Label von der Packung, um die 18-stellige Nummer
abzulesen.

2. Geben Sie die Nummer auf www.xtar.cc ein ( Contact us - Anti-fake ).

Warnung

1. Ist die Stromversorgung nicht ausreichend, wird das Ladegerat den Ladestrom entsprechend
reduzieren

2.Laden Sie keine unpassenden Batterien mit dem Ladegerét

3. Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit, Wasser und Schmutz

4.Kinder sollten das Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen

5. Benutzen oder demontieren Sie das Geréit nicht falls es beschadigt ist

6. Fiir weitere und aktuelle Informatuionen gehen Sie auf www.xtar.cc.

Francais-MC4S
Chargeur des piles Li-lon / Ni-MH avec port Type-C
Introduction

Portable et pratique, charge quatre batteries en méme temps avec max. 1A pour deux
logement (SLOT)

Entrée 5V 2.1A

Indicateur LED

Courant constant

Logement de la pile

Pour une utilisation avec des piles rechargeables:

Li-ion / IMR /INR /I1C 3.6V / 3.7V

Format: 10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18490 18500 18650 18700
20700 21700 22650 25500 26650

1,2V Ni-MH / Ni-CD

AAAA FAMA S AA A/ SC/C

Remarque: Vous ne pouvez pas charger les piles protégés avec format 20700,21700

Specification
Modéle MCaS
Entrée DC5V2.1A
Courant de charge constant 1Ax2/05Ax4
Voltage de fin de charge 4.2040.05V
Courant de fin de charge <70mA
Température d utilisation 0-40°C

Caractéristiques

. Fonction de charge
Branchez l'alimentation et insérez la pile: la charge démarre automatiquement.

. Fonction d'activation des piles a 0V
Eninsérant les piles, le chargeur détectera et activera automatiquement les piles
rechargeables.

LED Signification des couleurs

Vert: Veille / charge compléte

Rouge: charge / activation / court-circuit

Feu rouge clignotant: polarité inversée

Pas de lumiére: Alimentation déconnectée

Garantie

Toujours garder le regu de | “achat du chargeur XTAR pour le service aprés-vente

o remplacement gratuit est prévu dans les 15 jours suivant ['achat,

e réparation gratuite est prévue dans 12 mois suivant 'achat. Si des problémes surviennent
aprés 12 mois, nous offrirons un service de réparation gratuit, mais nous vous demanderons
de payer pour les piéces de rechange utilisées. Le concessionnaire vous informera de cela
avant la réparation.

« soutien technique a vie.

Remarque:

1. Les dommages causés par une mauvaise utilisation ne sont pas inclus dans la garantie.

2.1l est conseillé de s inscrire et d” accéder au site Web www.xtar.cc pour avoir accés au
service clientéle.

3.En cas de questions, veuillez nous contacter & notre adresse e-mail pour le service
apres-vente : service@xtar.cc (pour le marché mondial) et serviceus@xtar.cc (pour le
marché américain)

Anti-faux
1. Grattez | étiquette anti-contrefagon sur le paguet pour obtenir un numéro de 18 chiffres.
2. Entrez e numéro ainsi obtenu sur la page de www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake)

Avertissements

1. Lorsque l'alimentation est insuffisante, le chargeur réduit le courant de charge
automatiquement.

2. Ne pas charger les piles incompatibles avec le chargeur.

3. Gardez le chargeur & l'abri de I'humidité, de 'eau et de la poussiére excessive.

4. Les enfants ne doivent pas utiliser le chargeur.

5. Ne pas démonter ou utiliser le chargeur si elle est endommagée.

6. Pour plus d'informations et les mises au jour visitez nous s'il vous plait sur wwiw.xtar.cc.

Lingua Italiana-MC4S

MH con porta Type-C

Caricabatteria per batterie Li-lon |

Introduzione
Portatile e conveniente, carica quattro batterie allo stesso tempo con max. 1A per due slot.

== 7 Ingresso 5V 2.1A

Indicatore LED

Corrente costante

Alloggio di carica
della batteria

Da utilizzare con batterie ricaricabili da:

Li-ion /IMR INR / ICR da 3.6V / 3.7V

Formato: 10440, 14500, 14650, 16340, 17335, 17500, 17670, 18350, 18490, 18500, 18650, 18700,
20700, 21700, 22650, 25500, 26650

1.2V Ni-MH / Ni-CD

AAAA S AMA S AASA S SC/C

Nota: Non & possibile caricare le batterie protette con formato 20700/21700.

Specifiche
Modello MC4s
Entrata DC5V2.1A
Corrente costante di carica 1AX2/05Ax4
Voltaggio di fine carica 4.20£0.05V
Corrente di fine carica <T0mA
Temperatura duso 0-40°C

Caratteristiche

| . Funzione di carica
Collegare |'alimentazione e inserire la batteria, inizia automaticamente a caricare.

Il Funzione di attivazione OV
Inserendo le batterie, il caricabatterie rilevera e attivera automaticamente le batterie ricaricabili

Indicatore LED Colore Significato
Verde: standby / carica completa
Rosso: carica ; attivazione/ corto circuito
Luce rossa lampeggiante: polarita invertita
Nessuna luce: alimentazione non collegata

Garanzia

Acquista sempre il prodotto con la ricevuta del rivenditore per ottenere il servizio

post-vendita

 la sostituzione gratuita & prevista entro 15 giorni dall “acquisto.

e la riparazione gratuita & prevista entro 12 mesi dall “acquisto. Se dei problemi si sviluppano
dopo i 12 mesi, offriremo un servizio di riparazione gratuito ma vi chiederemo di pagare il
ricambio per e parti sostituite. Il concessionario vi informers di questo prima della riparazione.

« Supporto tecnico a vita.

Nota:

1. Danni causati da un utilizzo incorretto non sono inclusi nella garanzia.

2. Si consiglia di registrarsi e accedere al sito www.tar.cc per avere accesso al servizio clienti

3.1n caso di domande, si prega di contattarci al nostro indirizzo di posta elettronica per il
post-vendita: service@xtar.cc (per il mercato globale) e serviceus@xtar.cc (per il mercato
statunitense).

Anti-falsificazione
1. Graffiate l'etichetta anti-contraffazione sul pacchetto per ottenere un numero di 18 cifre.
2. Immettere il numero cosi ottenuto sulla pagina www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Avvertenze

1. Quando l'alimentazione elettrica & insufficiente, il caricabatteria riduce la corrente di
carica automaticamente.

2. Non caricare |e batterie incompatibili con il caricabatteria.

3. Tenere il caricabatteria lontano da umidita, acqua e polvere eccessiva.

4.1bambini non devono utilizzare il caricabatteria

5. Non smontare o utilizzare il caricabatteria se & danneggiato.

6. Per ulteriori informazioni aggiornate, visitare il sito www.xtar.cc.
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Espanol-MC4S

Cargador Type-C para Baterias Li-ion/Ni-MH

Introduccién
Portétil y econémico, carga cuatro baterias al mismo tiempo y maximo 1A para dos ranuras.

Entrada 5V 2.1A

Indicador LED

Corriente Constante

Ranura para la bateria

Utilizado para:

3.6V/3.7V Li-ion/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18490 18500 18650 18700 20700 21700
22650 25500 26650

1.2V Ni-MH/Ni-CD

ABAA fAAA A A/ SC/C

Nota: No puede cargar baterfas protegidas 20700;21700

Especificaciones
Modelo MCas
Entrada DC5V2.1A
Corriente Constante 1AX2/0.5Ax4
Tensién del final de carga 420005V
Corriente del final de carga <T70mA
Temperatura de funcionamiento 0-40°C

Funcionamiento

I La Funcién de Carga
Conecte al suministro de energia e inserte las baterfas, comenzara a cargar
automéaticamente.

II'. Activacion de la Funcién OV

Alinsertar las baterfas, el cargador detectaré y activaré autométicamente las baterfas
recuperables

Significado del Color del Indicador
Verde: modo de espera/completamente cargado
Rojo: cargandojactivandoa/corto circuito
Luz roja intermitente: polaridad invertida
Sin Luz: suministro de energia desconectado

Garantia

Deberé llevarse el producto. producto (junto con el nimero de garantfa) y la factura al

concesionario local para obtener un servicio de post-venta.

© 15 dias de reemplazo gratuito.

« 12 meses de reparacion gratuita. Si surgieran problemas luego de los 12 meses, le
offeceremos un servicio gratuito de reparacion, pero le cobraremos las piezas utilizadas.
El concesionario le informard el costo de reparacion antes de realizar la misma

* Soporte técnico de por vida.

Nota:

1. Quedaré fuera de garantia cualquier uso inadecuado del cargador. no esta cubierto
por la garantia.

2. Se recomienda que se registre e inicie sesiGn en www.xtar.cc para acceder al servicio para
usuarios.

3. Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con nuestra direccién de correo electrénico
de postventa: service@xtar.cc (para el mercado internacional), o serviceus@xtar.cc (para el
mercado estadounidense).

Protecci6n contra falsificaciones

1. Raspe la etiqueta contra falsificaciones del paquete para obtener un nimero de 18 digitos.

2. Ingrese dicho niimero en la pagina de consultas en www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake)
(Contéctenos - Contra falsificaciones).

Advertencia

1. Cuéndo la fuente de alimentacién sea insuficiente, el cargador reduciré la corriente de
carga en forma acorde.

2. No cologue baterias inadecuadas en el cargador.

3. Conserve el cargador lejos de la humedad, el agua y el exceso de polvo.

4. Los nifios deberan usar el cargador bajo la supervision de un adulto.

5. No desarme ni utilice el cargador si este se encuentra dafiado.

6. Si desea obtener mas informaci6n actualizada, visite la pagina www.xtar.cc

EAANVIK&G-MC4S

®opTioTh prtatapuwy Li-ion/Ni-MH Type-C

Elcaywyn
DopNTOC KAl OIKOVOIKOG, POPTIOTE TAUTOXPOVA TEGOEPIC UTATAPIEC KAl HEYIOTO 1A
o€ 500 LTIOSOXEC,

= Eloodoc 5V 2,1A

Ev&elktikrn Auyvia LED

31abepd poptio

Yrodoxn pnataplag

lox0et yla:

3,6V/3,7V Li-ion/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18490 18500 18650 18700 20700 21700
22650 25500 26650

1,2V Ni-MH/Ni-CD
AAAA J AAAAA A/ SC/C
Inueiwon: Aev elvat Suvath 1 GOPTION TPOCTATEVHEVLY HTaTapIty 20700/21700.

TeXVIK& XAPAKTNPIOTIKE

Movtédo MC4as
Eigodoc DC5V2.1A
Ttabepd doptio 1AX2/0.5Ax4
TepuATIoNAE TEONC HOPTIONG 4204005V
TEPUATIONOC PEVLATOC GOPTIONG <70mA
Oeppokpacia Aerroupylac 0-40°C
Aetrtovpyia
| .H Aertovpyia podptiong
Juv8EQTE TO TPOGOBOTIKG Kal TOMOBETAGTE TIC umatapiec, n GpopTion Ba apxioet
autdpara.

II'. 0V Aertoupyia evepyoroinong
TomoBeTwvTag TiC Unatapieg, 0 GopTIoTC Ba avixveloel kat Ba EVEPYOTIOIOEl QUTOUATA TIC,
enavagopTI{dpEveC pataplec,

Znuaoia XpWHATOG EVBEWKTIKAG Auxviag
MP&OIV0: KATAGTAGN AVAHOVAC TN PWE GOPTIOHEVD
Kokkvo: popTion/evepyortoinan/Bpaxukikhwya
AvaBooBAvel KOKKIVO GWC: QVTECTPAUUEVN TIOMKOTNTA
XwpIg WG Un ouUVEESEPEVO TPOGOSOTIKO

Eyyonon

MapakahoVLE va TPOGKOIGETE To TPoidY (LAl e Tov apiBd Te eyylnand) kat Ty

anodeiEn ayopdc To TOTIKA Gag e60UCI080TNHEVO KATAGTNHA, YIa £5UTINPETNON HETA

™V TAnoN.

® AWPERY QVTIKATAOTAON EVTOG 15 NUEPLIV.

* AWPEQV ETIOKEUN EVTOE 12 uNviv. EQv ipokpouy TpoPAUaTa META TouG 12 prveg,
TIPOOGEPOUHE BWPEGY ETOKEUN, HE XPEWOT OUWE TV LAIKWY. To EE0UTI080TNHEVD
KATAOTALE BC 0 EVILEPLICEL Y1 T XDEWGN, TIDLY TAY ETUOKEDH

 TExVIK? UTTOGTAIEN Yid 6AN T SIAPKELD {WAC TOU TPOIOVTOC,

Inueiwon:

1. Znpiéc amo apéheia Sev mephapBévovtal Ty eyyunan,

2. Juviotdral va syypadelte Kal va ouvSeBelTe 0TO www.xtar.cC yia va UTTopE(TE va EXETE TNV
€EUTNPETNON TEEAATWOV TWV HEALY

3. MNa onotadmoTe arnopia, tapakaeiode va EMKOVWVITETE OTNV NAEKTPOVIKY| SieLBuvon
€EUTINPETNONG MEAATWY service@xtar.cc ( yia Ty maykoouia ayopd), ) serviceus@xtar.cc
(yia Ty ayopd twv HMA)

Eyyunen Fvneotntag
1. Z00TE TNV ETIKETA YWNOLOTNTAG TAVW 0T CUCKELAGTA YIa VA ATTOKAAIYTE TOV
18-Yrdio aplBpo.
2. EloGyete Tov aplBpo oty ek pag 1otooeAida oo www.xtar.cc (Contact Us - Anti-fake).

Mpocoxn

1. Otav n mapoxn pevuatog eivat avertapkng, 6a pewdel avtioToka n évtaon
peduatoc ¢opTIoNG,

2. Mn dopTIleTE PE TOV GOPTIOTH Umatapleg mou Sev eivat KaTGMNAES.

3. MpoduAGETE Tov GopTIOTA amd uypacia, vepd kat uttepBoAikr okdvN

4. Ta maii& Ba TPETEL va XPNOIUOTIOIOLY ToV GOPTIOTA pal( pe KATTOIOV EVANKA.

5. Mnv amocuvapuoloyeiTe Tov GopTIOTH| GE epimTwan PAGRNC.

6. '@ TEPIOCOTEPEC KAl VEOTEPEC TTANPOPOPIES, TTapakalu) eMokedBeiTe Tov
1GTOTOTO WWW.Xtar.CC.

Tiirkce-MC4S

Tip-C Li-ion/Ni-MH Pil Sarj Cihazi

Girig

Portatif ve ekonomiktir, ayni anda dért pili sarj edebilir ve iki yuva igin maksimum 1A giig saglar.

— 5V 2.1AGirig

LED Gésterge

Sabit Akim

Pil Yuvasi

ilgili Piller:

3.6V/37V Li-ion/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18490 18500 18650 18700 20700 21700
22650 25500 26650

L2V Ni-MH;Ni-CD
AARA ; ABA AR /A SC/C

Not: Korumali 20700421700 pilleri sarj edemez.

Teknik Ozellikler
Model Mcas
Girig DC5V21A
Sabit Akim 1AX2/05Ax4
Sarj Sonu Gerilimi 4202005V
Sarj Sonu Akimi <70mA
Calisma Sicakligi 0-40°C

Calistirma

I Sarj Ozell
Giic kaynagina baglayip pilleri yerlestirin. Sarj islemi otomatik olarak baslar.

11 OV Aktivasyon Ozelligi
Akleri taktiktan sonra sarj cihaz, akiilerin akiilerini otomatik olarak algilar ve etkinlestirir.

Gosterge Renklerinin Anlamlan
Vesil: beklemede/tam sarj olmus
Kirmiz:: sarj oluyorjetkinlestiriliyor/kisa devre
Yanip Sénen Kirmizi Isik: kutuplar ters
Isik yok: gii¢ kaynagi bagli degil

Garanti

Satig sonrasi servis icin (garanti numaraswyla birlikte) triinGiniizii ve faturanizi bélgenizdeki

bayiye gétiiriin.

o 15 giin iginde iicretsiz degisim

12 ay boyunca iicretsiz onarim. 12 aydan sonra herhangi bir sorun yasarsaniz onarim
hizmeti licretsiz olarak verilecektir ancak kullanilan yedek pargalar icin licret alinacaktir.
Bayi onarimdan 6nce onarim licretini size bildirecektir.

 Omiir boyu teknik destek.

Not:

1. Kullanict hatalar garanti kapsaminda degildir.

2. Uye hizmetlerinden faydalanmak icin, www.tar.cc adresinden kayit olmaniz ve giris
yapmaniz tavsiye ederiz

3. Sorulanniz igin, litfen satis sonrasi destegie ysnelik e-posta adresimizle iletisim kurun
service@xtar.cc (kiiresel pazar icin) veya serviceus@xtar.cc (ABD pazar igin).

Sahte Uriin Korumasi

1. 18 haneli saylya ulasmak icin paket izerindeki sahte triin korumas etiketini kaziyin.

2. Gordugiiniiz sayly www.tar.cc adresindeki sorgu sayfasina girin Contact Us - Anti-fake
(Bize Ulagin - Sahte Urin Korumasi)

Uyani

1. Giig kaynag yetersiz oldugunda sarj cihazi sarj akimini buna gore azaltacaktir.
2. Sarj cihaziyla uyumlu olmayan pilleri sarj etmeyin.

3. Sarj cihazini nemli, 1slak ve asin tozlu ortamlardan uzak tutun.

4. Gocuklar sarj cihazini yetiskin gozetiminde kullanmalidir.

5. Eger hasar gormiisse sarj cihazini sokmeye calismayin veya kullanmayin.

6. Daha fazla bilgi ve giincel bilgiler icin liitfen www.xtar.cc adresini ziyaret edin

Pycckuii-MC4S

3apsaHoe yCTPOICTBO ¢ TMNa C ANs IMTUN-UOHHBIX /
HUKeNb-MeTaNNorAPUAHbLIX aKKyMyNATOPOB

BeepeHne
MOpTaTUBHO, 3KOHOMUYHOE YCTPOVICTEO, 3aPSHAET 4 AKKYMYNATOPA OFHOBPEMEHHO 1Nk 2
aKKYMYNATOPA TOKOM MaKC. 1A

— BxogHoli Tok 5B 2,1A

MEDS CBETOW/AHBIA UHANKATOP
o [ -BETONARBIN MRANEATOP

MoCTOAHHBIN TOK

SRS
o o

CnoT anst akkymynsiTopa

MoaaepXuBaeMble TUMNbI aKKYMYNSTOPOB:

3,68/ 3,7B nuTuii-nonie /IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18490 18500 18650 18700 20700 21700

22650 25500 26650

1,28 Ni-MH/Ni-CD

ABAA fAMA /AR A SC/C

MpuMevaHue: YCTPOICTEO He npy
20700,21700.

ans 3apapKn aKKyMYNSTOPOB

TexHuyeckue napameTpbl

Mogens MC4S

BXOAHbIE NapameTpbi 5B n0CT. Toka 2.1A

MoCTOsHHBIA TOK 1AX2/05Ax4
HanpsxeHue B KoHLe 3apaaKn 4.20+0.058
ToK B KOHLiE 3apAAKN <T0MA
PaBoyas Temnepatypa 0-40°C

Akcnayatayus
| . DyHKUWA 3apsaKM
MNOAKIO4MTE YCTPOIICTBO K UCTOYHIKY NUTAHWA 1 BCTaBLTE aKKyMyNsTOp, 3apsaka
Ha4HETCs ABTOMATHNECKN..

11 ©yHKLMA aKTHBaLYM OB
BCTaBIB aKKyMYNATOPbI, 3APSAHOE YCTPOICTBO ABTOMATHYECKH OBHAPYXUT 1
aKTUIBUPYET BO306HOBAAEMbIE KKYMYIATOPbL

3HaueHwe LBETOB CBETOBOTO MHANKATOpa
SeneHsiit: pEXVM OXVAAHIA ; aKKYMYNSTOP NONHOCTSHO 3aPSHKEH
Kpachsii: 3apswaeTca / akTusmpyeTcs { KopoTkoe 3ambikanye
Muralowwii KpacHbiii Caer: 06paTHas NONAPHOCT
C8eTOBON CUTHAN OTCYTCTBYET: NMTAHHE HE NOAKTIOYEHO

FapanTusa

Bbl CMOXeTe BOCTIONb30BATLCA HALIMMM YCAYTaMit 110 FapaHTUiiHOMY 0BCAYKUBaHMIO,

MPEAOCTABIE MECTHOMY TOPrOBOMY areHTy MPOAYKT (C rapaHTIiiHbIM HOMEPOM) 1

KBuTaHUyIo. Mbl 0Becneunm:

 Becrinathylo 3ameny b Teuenue 15 gHeli

 BecrnarHblii PEMOHT B Tevenie 12 MecsLies. ECn npobiiema BOSHMKHET yepes 12 Mecsilies,
Mbl MIPEANOKYIM BaM GECMINATHBIN PEMOHT, HO Bl AOMKHbI GyATe ONNATUTH 3anacHsie 4acTy.
TOPrOBbIIA areHT 3apakee COOBILYT BaM CTOMMOCTb PEMOHTA.

 Textiueckylo NOAACPKKY Ha NPOTSKEHNM BCero CpoKa CAyXGbI H3genus.

Mpumevanve:

1. [laHHasi rapaHTs He PACNPOCTPAHAETCA HA NOBPEKAEHNS, BLI3BAHHbIE HENPABUNLHOI
3KCnNyaTaUvieli, pa3BopKoii 1 HeNPEeORONUMBIMM haKTOpaMit

2. [N NORYHEHNA NPUBMAEI A YHaCTHYKa, 3aperncTpupyViTech 1 BOMANTE Ha CaifT www.Xtar.cc.

3. ECAM Y BAC BO3HVKAY BONPOCbI, CBAXMTECH C HALWWM OTACAOM NOCAENPOAAKHOTO
oBCnyKnBaHNI0. ARPEC 31EKTPOHHOI NOYTbI: Service@xtar.cc (AN MeXayHapOAHbIX
KNVEHTOB) AU serviceus@xtar.cc (ans KnueHTos Ha Tepputopuu CLLIA)

3awuTa oT nopAeNoK

1. COTpUTE 3aL4MTHY!O HaKNeiiKy Ha yNaKoBke.

2. NposiBMBLIMICS 18-3HauHbIii HOMEP BBEAVTE Ha CTPaHMLE CaiiTa www.xtar.cc
(Contact Us - Anti-fake (CskuTech € Ham - 3awynTa OT NOAAENOK).

Mpepynpexpaexune

1. DYHKUYIA AMHAMUYECKOTO YTIPABNEHIS UTAHVEM NO3BOMAET 3apAGAHOMY YCTpOiCTBY
BTOMATVYECKU U3MEHSTb 3apSAHbITi TOK. 1P CNABOM UCTONHMKE MMTaHIS 33PARHBIA TOK
6YACT COOTBETCTBEHHO YMEHbLIATHCA
BO M36eXarHe N0pH4M yCTPOVCTBa 3aPSINAIITE TONKO KKYMYIATOPbI, NPEAYCMOTPeHHbIE
paspenom «ofaepHuBaemble THMbI aKKyMyNSTOPOB» HACTOSILErO PYKOBOACTBA NONb30BATENS.
He AonycKaliTe KOHTAKTa 33PAAHOTO YCTPOICTBA C BORON, He HCMONb3yliTe YCTPOJCTBO B
YCIOBUSIX 3aMBINEHHOCTU 1 NPH NOBLILIEHHON BAKHOCTY.

. [leT MOTYT MCTIONbI0BAT 33PARHOE YCTPONCTBO MCKIIONHTENLHO NIOA HABMIoAEHIEM
B3pOCAbIX.
B Clyuae N0BPEXAeHIA 3PAGHOTO YCTPOIICTB, He CMoNb3yiiTe 1 He pasbupaiiTe ero.

. BO/Iee NOAPOGHas MHHOPMALMA C YHETOM NOCIAHNX M3MEHEHNIA PEACTABNEHE Ha
caliTe www.xtar.cc.
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Polski-MC4S

tadowarka typu C do akumulatorkow
litowo-jonowych/Ni-MH

Wprowadzenie
Przenoéna i ekonomiczna tadowarka na cztery akumulatorki jednoczenie i maks. 1A na
dwa otwory.

1S 2 J

Wejscie 5V 2,1A

Wskaznik LED

Prad staty

Otwor na baterie

Stosowac do:

Baterii 3.6V/3.7V Li-jon/IMR/INR/ICR

10440 14500 14650 16340 17335 17500 17670 18350 18490 18500 18650 18700 20700 21700
22650 25500 26650

1.2V Ni-MH/Ni-CD

AAAA { AAA AAFAFSC/C

Uwaga: Nie mozna fadowac zabezpieczonych baterii 20700/21700.

Specyfikacja
Model MCas
Wejécie DC5V2.1A
Prad staly 1AX2/0.5Ax4
Napiecie zakoficzenia fadowania 420005V
Prad terminacji <70mA
Temperatura robocza 0-40°C

Obstuga

| . Funkcja tadowania
Podtgcz zasilanie | wiéz akumulatorki; urzadzenie zaczyna je tadowac automatycznie.

11,0V Funkcja aktywacji
Wktadajac akumulatory, tadowarka automatycznie wykryje i uruchomi akumulatorki

Znaczenie wskaznika koloru
Zielony: tryb oczekiwania / peine natadowanie
Czerwony: fadowanie / aktywacja / zwarcie
Migajace czerwone $wiatio: polaryzacja jest odwrécona
Brak éwiatta: zasilanie nie jest podtaczone

Gwarancja

Nalezy dostarczy produkt (z numerem gwarancji) do lokalnego dealera, by uzyskac

obstuge posprzedazna

o bezplatna wymiana w ciggu 15 dni

o przez 12 miesiecy bezplatna naprawa. Jezeli problemy pojawia si po 12 miesiacach,
oferujemy bezplatne ustugi naprawcze, lecz obciazamy kosztami wykorzystanych czesci
zamiennych. Dealer poinformuje Pana;Pania o optacie za naprawe przed przystapieniem
do pracy.

o Wsparcie techniczne przez caly czas uzytkowania produktu.

Uwaga:

1. Uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika nie sa objete gwarancja.

2. Zalecane jest zarejestrowanie sie i zalogowanie na stronie www.xtar.cc w celu uzyskania
ustugi cztonkowskiej.

3.W razie jakichkolwiek pytari prosimy o kontakt z nasza obstuga posprzedazowa pod adresem
e-mail: service@xtar.cc (na rynku globalnym) lub serviceus@xtar.cc (na rynku amerykarskim).

przed fatszer:

1. Zdrap etykiete 3 nna
18-cyfrowego numeru

2. Nalezy podawaé ten numer na stronie z zapytaniem www.xtar.cc (Kontakt -

wcelu uzyskania

Zabezpieczenie przed fatszerstwami)

Ostrzezenie

1. Jezeli zasilanie jest niewystarczajace, tadowarka odpowiednio zredukuje prad fadowania.
2. Nie faduj nieodpowiednich baterii ta fadowarka.

3. Przechowuj tadowarke z dala od wilgoci, wody, i nadmiernego zapylenia

4. Dzieci powinny korzystat z urzadzenia wylacznie pod nadzorem dorosfego.

5. Nie rozmontowuj, ani nie wykorzystuj fadowarki, jezeli jest uszkodzona.

6. Wiecej informacji oraz aktualizacje poznasz na stronie www.xtar.cc




